SIEMENS

CFVS1317-LP

Kamera typu dzien-noc ze zmienna ogniskowa i obudowa koputowa
Varifokal domkamera for dag/natt-anvandning

Denna a noéna kamera v kupoli s transfokatorem

Podrecznik instalacji / Installationsguide / Privodce instalaci

Polski Svenska Cesky
1 Otwory prowadzenia przewodu Hal fér kabelgenomféring Otvory pro zavedeni kabell
2 Obudowa urzadzenia Enhetens hélje Kryt zafizeni
3 Obudowa koputowa Domhdlje Klenuty kryt
4 Dzwignia powiekszenia/wkret blokujacy Zoomspak/lasskruv Packa s aretaci pro nastaveni zvétSeni
5 Dzwignia ogniskowej/wkret blokujacy Fokuseringsspak/lasskruv Packa s aretaci pro nastaveni ohniska
6 Wkret poziomu przystony LEVEL-skruv fér blandare Nastavovaci Sroub Urovné jasu
7 Wkret regulaciji fazy V V phase-justeringsskruv Nastavovaci $roub faze V
8 Przetaczniki trybu pracy w obudowie DIP DIP-omkopplare (lagesinstélining) Prepinace nastaveni rezimu DIP
9 Port podigczenia komputera Anslutningsport fér PC Port pro pfipojeni k po¢itaci
10 | Wyjscie monitora Utgang fér monitor Vystup pro monitor
11 Otwory montazowe urzadzenia Monteringshal Otvory pro montaz zafizeni
12 | Ztacze BNC BNC-anslutning Konektor BNC
13 | Ztacze zasilania Nétanslutning Konektor napajeni
14 Pierscien zabezpieczajacy Lasring Pojistny krouzek
15 | Pokretto regulacji omiatania obrazu Justeringshjul fér panorering Kole¢ko pro nastaveni panordmovani
16 Pierscien podtuzny Axialring Axialni krouzek
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Kamera typu dzien—noc ze zmienng ogniskowg i obudowa koputowa

Zawartos¢ opakowania

kamera z obudowg koputowg

1 przewdd potaczeniowy BNC

1 przewdd do obstugi monitora

1 przewdd do zdalnego podtaczenia komputera (jako
interfejs wymagany dodatkowy kabel RS232 — nie
zatgczony)

dysk CD z oprogramowaniem do zdalnego dostepu
2 $ruby mocujace

2 kotki $cienne

szablon mocowania

niniejsza instrukcja montazu i obstugi

Bezpieczenstwo /Q\

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym, nie nalezy naraza¢ produktu na wptyw deszczu
lub wilgoci.

Montaz powinien zosta¢ przeprowadzony przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu z uwzglednieniem
wszystkich przepiséw lokalnych. Sprzet nalezy podtaczy¢ do
certyfikowanego zrddta zasilania klasy 2 o napigciu 12 V
pradu statego lub 24 V pradu zmiennego.

Pokazana powyzej etykieta z PRZESTROGA jest
przymocowana do koputy.

Informacje potrzebne do
zamowienia

Oznaczenie

Kamera typu dzien—noc ze
zmienng ogniskowa i
obudowa koputowg

Rodzaj Nr czesci
CFVS1317-LP S54561-C62-A1

Akcesoria

CFFA-CD 2GF1086-8AG  Przezroczysta obudowa

potokragta

Montaz kamery

Punkt 1: Podtaczanie przewodéw

1. Podtacz przewdd BNC do ztacza BNC (12).

2. Podtacz przewdd zasilania do ztacza zasilania (13).
Mozna uzy¢ podtaczenia 24 V pradu zmiennego lub 12 V
pradu statego.

3. Aby obnizy¢ poziom emisji promieniowania, dookota
rdzenia nalezy nawina¢ jeden zwoj przewodu (patrz
ilustracja ponizej).

Lokalizacja | Specyfikacja Rysunek rdzenia
Przewod KCF-65-B
zasilajacy

Przestroga

W przypadku korzystania z zasilania prqdem statym nalezy

sprawdzi¢ polaryzacje. Nieprawidtowe podfgczenie moze

spowodowac wadliwe dziatanie i/lub uszkodzenie kamery.

4. Przeprowadz przewody przez otwory prowadzenia
przewodow (1).

Punkt 2: Mocowanie kamery

1. Umie$¢ szablon na powierzchni mocowania i zaznacz
otwory.

2. Wywier¢ dwa otwory w zaznaczonych miejscach.

3. Wiz kotki do otwordw.

4. Przykre¢ urzadzenie dostarczonymi wkretami.

Punkt 3: Regulacja potozenia kamery

1. Przytrzymaj obiektyw, aby nie mdgt si¢ obraca¢.

2. Poluzuj pierscien zabezpieczajacy (14) i pokretto
regulacji panoramowania (15).

Przestroga

Luzujgc pierscien zabezpieczajacy, nalezy przytrzymac

obiektyw w miejscu. W innym przypadku moze sig on obréci¢

w pierscieniu zabezpieczajgcym, skrecajgc przewdd.

3. Obro¢ obiektyw i pierscien podtuzny (16) w zadanym
kierunku.

Uwaga

Jezeli kamera nie obraca sig swobodnie, poluzuj catkowicie

pierscien zabezpieczajacy (pierscien nie wypadnie, poniewaz

ma wewnetrzng blokade).

Przestroga

Nie nalezy obraca¢ obiektywu o wigcej niz 360°; mogtoby to

spowodowac roztgczenie lub zerwanie przewodéw

wewnetrznych.

4. Lekko dokre¢ pierscien zabezpieczajacy (14) i pokretto
regulacji panoramowania (15).
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Punkt 4: Regulacja powigkszenia i
ogniskowe

1. Poluzuj dzwignie powiekszenia/wkret blokujacy (4),
obracajac ten element w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara.

2. Obracaj pierécien powigkszenia az do uzyskania
zadanego obrazu.

3. Poluzuj dzwignie ogniskowej/wkret blokujacy (5),
obracajac ten element w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

4. Wyreguluj ogniskowa, obracajac pierscien ogniskowe;j.

5. W razie potrzeby powt6rz powyzsze czynnosci.

6. Dokre¢ dzwignie powigkszenia/wkret blokujacy (4) i
dzwignie ogniskowej/wkret blokujacy (5).

Przestroga

Dokrec¢ wkrety blokujace, aby zapobiec rozregulowaniu.

7. Przytrzymaj obiektyw i dokrec¢ pierscien zabezpieczajacy
(14) oraz pokretto regulacji panoramowania (15).

Ustawienia opcjonalne

e Wyreguluj jaskrawo$¢ obrazu za pomoca wkretu

poziomu (6):

L = niska, obraz jest ciemniejszy

H = wysoka, obraz jest jasniejszy

e Wyreguluj réznice faz pomigdzy kamerami (za pomocg

wkretu regulacji fazy V — 7).

e Ustaw przetaczniki DIP (8), aby wiaczy¢ lub wytaczyé
nastepujace funkcje:

« Kompensacja podswietlenia (BLC).

e Automatyczne sterowanie wzmocnieniem (AGC).
Automatycznie reguluje obraz, aby dopasowac¢ go do
o$wietlenia otoczenia.

e Blokada linii (LL).

Ustawia wewngtrzna (OFF) synchronizacje kamery
lub blokade linii (ON). Blokada linii jest dostepna
tylko w przypadku zasilania pradem zmiennym 24 V.

Przetacznik DIP DC/AES nie jest uzywany.

Punkt 5: Podlaczenie zdalnego
komputera

Ta kamera jest wyposazona w najnowsza technologie DSP.
Specjalny zestaw oprogramowania umozliwia uzyskiwanie
zdalnego dostepu do kamery, zwiekszajac jej uzytecznosé i
funkcjonalnos¢.

Oprogramowanie do zdalnego dostepu nalezy zainstalowac
na komputerze w spos6b podany w pliku ,readme” na dysku
CD.

Uwaga

Przed wykonaniem jakichkolwiek innych regulacji nalezy
odczytac parametry kamery i zapisac je.W trakcie tego
procesu obraz moze migac lub by¢ znieksztatcony; jest to
normalne zjawisko podczas tej operacji i sytuacja wréci do
normy po jej zakoriczeniu.

Do dodatkowych funkcji kamery naleza:

* liniowe sterowanie wzmocnieniem AGC (ON: 22 - 30 dB;
OFF: 16 - 24dB)

regulacja poziomu wygaszania (0-9 IRE)

wstepnie zdefiniowane pola BLC (6)

ostro$¢ (niska/$rednia/wysoka)

poziom przejécia dzien—noc (regulowany)

opcja obrazu (negatyw/monochromatyczny)

odczyt parametréw kamery

zapis do pamigci kamery

przywracanie domysinych ustawien fabrycznych
zapisywanie i ponowne tadowanie parametréw z pliku

Punkt 6: Mocowanie obudowy

Uwaga

Do oczyszczenia obudowy koputowej i usunigcia odciskéw

palcéw nalezy uzyc¢ migkkiej szmatki niepozostawiajgcej

widkien.

1. Oczy$é powierzchnie potaczen urzadzenia.

2. Umies¢ obudowe koputowg na urzadzeniu (zob. ryc. C).

3. Obré¢ kopute zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i
zablokuyj ja.

Wskazéwki ogodine

e  w poblizu lamp fluorescencyjnych lub przedmiotéw
odbijajacych $wiatto;
e pod niestabilnymi lub migajacymi zrédtami $wiatta.

Czyszczenie
e Kurziodciski palcéw usuwa sige z koputy miekka, suchg
szmatka.

e Jezeli koputa jest bardzo zabrudzona, do czyszczenia
nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki z odrobing tagodnego
detergentu. Przed zamocowaniem koputy nalezy
sprawdzi¢, czy jest ona sucha.

Przestroga

Nie nalezy uzywac lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak

alkohol, benzen lub rozciericzalniki. Te rozpuszczalniki mogq

uszkodzi¢ powierzchnie.

Transport

Nalezy uzywac¢ oryginalnych opakowan lub materiatéw o
takiej samej jakosci.

Charakterystyki CCD

Uzywajac kamery CCD, mozna zaobserwowac ponizsze

objawy.Wynikajg one z budowy kamery i nie sg zwigzane z

jakimikolwiek wadami urzadzenia.

* Pionowe smugi: zjawisko to wystepuje podczas
ogladania bardzo jasnych obiektow.

e Szum ze wzorem: jest to staty wzér, ktéry moze sie
pojawi¢ na catym ekranie monitora, gdy kamera pracuje
w wysokiej temperaturze.

e Poszarpany obraz:
podczas ogladania pasoéw, linii prostych lub podobnych
wzoréw obraz na ekranie moze by¢ poszarpany.

Dane techniczne

Dane ogélne

Zasilanie 12 V pradu statego lub 24 V
pradu zmiennego (min. 5 W)

Pobdr mocy 3,5 W (maks.)

Temp. pracy -10 do +50 °C, wilg. wzgl.
maks. 90%

Temp. przechowywania -20 do +60°C, wilg. wzgl.
maks. 70%

Wymiary zewn 112 x 97,5 mm

Masa Okoto 0,3 kg

Materiat urzadzenia ABS (30%) i poliweglan (70%)
Materiat obudowy Poliweglan

koputowe;j

System obrazowania
Urzadz. obrazujace
Uzyteczne elementy
obrazu

System telewizyjny

Exview CCD 1/3 cala
PAL: 752 (poz.) * 582 (pion.)

PAL: Przeplot 2:1,
15,625 kHz poz. / 50 Hz pion.

System optyczny i inne dane techniczne
Tryb dzien—noc Mechaniczny filtr IR (automat.)

Odlegtos¢ ogniskowa 3,7-12mm
Maks. apertura wzgl F1,4-28
Kat podgladu 22,7-76,9°
Minimalna odlegto$¢ 0,5m
obiektu

System synchronizacji Wewnetrzny lub blokada linii
(tylko dla zasilania pradem
zmiennym 24 V)
Rozdzielczo$¢ pozioma 540 linii TV
Minimalne o$wietl.
Przezroczysta koputka
...Zadymiona koputka

Wyijécie wideo

0,29 Ix (C/L) /0,21 Ix (B/W)
0,53 Ix (C/L) / 0,43 Ix (B/W)
1,0 Vpp, 75 oméw
Stosunek sygnat/szum > 50 dB (AGC OFF, wazony)
Balans bieli Automatyczny (2500 — 10000°K)
AGC ON/OFF przetaczane

ON: Wzmocnienie 30 dB

OFF: Wzmocnienie 24 dB
BLC Przetaczane ON (pomiar na
$rodku) / OFF (6 stref z
oprogramowaniem do zdalnego
dostepu)

Informacje

Dziatanie i przechowywanie

e Unikaj Unikaj dtuzszego filmowania bardzo jasnych
obiektéw (np. opraw o$wietleniowych).

e Urzadzenia nie wolno uzywac¢ ani przechowywa¢ w
nastepujacych warunkach:

e w miejscach szczegodlnie goracych lub zimnych;

e blisko zrédet silnego pola magnetycznego;

e w poblizu zrédet silnego promieniowania
elektromagnetycznego, takich jak nadajniki radiowe
lub telewizyjne;

e  w miejscach wilgotnych lub silnie zakurzonych;

e w zasiegu wibracji mechanicznych;

Urzadzenie przetestowano i uznano za zgodne z
ograniczeniami dla klasy B urzadzen cyfrowych, stosownie
do czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te stuzg
zapewnieniu uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach mieszkaniowych.

Urzadzenie generuje, uzywa i moze emitowac energie o
czestotliwosciach radiowych, moze réwniez powodowaé
zakioécenia w komunikacji radiowej, jezeli nie bedzie
zamontowane i uzywane zgodnie z instrukcjami.
Uzytkownik zostat ostrzezony, ze wszelkie zmiany lub
modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zaakceptowane w
niniejszej instrukcji, moga spowodowa¢ uniewaznienie
prawa do korzystania z tego sprzetu.

Z urzadzeniem tym nalezy uzywac zalecanego w niniejszej
instrukcji ekranowanego przewodu interfejsu, ktory
zapewnia spefnienie ograniczen dla cyfrowego urzadzenia
wyj$ciowego zgodnie z podrozdziatem B czesci 15
przepiséw FCC.

Siemens Building Technologies
Fire Safety & Security Products
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Varifokal domkamera for dag/natt-anvéandning

Forpackningens innehall

Domkamera

1 BNC-anslutningskabel

1 kabel for servicemonitor

1 fjarranslutningskabel fér PC (ytterligare en RS232-
kabel for anslutning till datorn kravs, ingar €j)

CD med programvara for fjarrstyrning

2 fastskruvar

2 expanderpluggar

Fixeringsmall

Anvisningar for installation och drift (detta dokument)

Sikerhet A e /'\

Utsatt inte produkten for regn eller fukt eftersom det kan
innebara risk fér brand och elektriska stétar. Installationen
ska goras av kvalificerad person och ska dverensstamma
med lokala féreskrifter.

Anslut utrustningen till 12 V DC eller 24 V AC Ullistad
stromférsorjning klass 2.

Etiketten CAUTION som visas ovan ar fast pa domen.

Bestillningsinformation

Artikelnr Benamning
S$54561-C62-A1  Varifokal domkamera for
dag/natt-anvéndning

Typ
CFVS1317-LP

Tillbehor

CFFA-CD 2GF1086-8AG  Klar dom

Installera kameran

Steg 1: Ansluta kablarna

1. Anslut BNC-kabeln till BNC-anslutningen (12).

2. Anslut strdomkabeln till stromanslutningen (13). Du kan
anvanda en anslutning med 24 V AC eller 12V DC.

3. Vira sladden ett varv runt skyddet for att minska
stralningen tillréckligt, se bilden nedan.

Plats Specifikation Bild

Strémkabel | KCF-65-B

Viktigt

Kontrollera att polariteten stdmmer om du anvénder DC -
matning. Felaktig anslutning kan géra att videokameran inte
fungerar som den ska eller att den skadas.

4. For kablarna genom kabelgenomforingshalen (1).
Steg 2: Montera kameran

1. Placera mallen dér kameran ska monteras och markera
halen.

2. Borra upp de markerade halen.

3. Placera pluggarna i halen.

4. Fast enheten med de medfdljande skruvarna.

Steg 3: Justera kamerans position

1. Hall objektivet sa att det inte roterar.

2. Lossa lasringen (14) och justeringshjulet for anorering
(15).

Viktigt

Lossa inte lasringen utan att halla fast objektivet. | annat fall

kan objektivet rotera med lasringen och kabeln kan vridas.

3. Vrid objektivet och axialringen (16) i 6nskad riktning.

Obs

Lossa lasringen helt om kameran inte roterar jgmnt. Det finns
ett inbyggt stopp i lasringen, s& den kommer inte att ramla av.
Viktigt

Vrrid inte objektivet mer @n 360°, eftersom det kan géra att de
interna kablarna lossar eller gar av.

4. Dra at lasringen (14) och justeringshjulet for panorering
(15) nagot.

Steg 4: Justera zoom och fokus

1. Lossa zoomspaken/lasskruven (4) genom att vrida den
moturs.

2. Vrid zoomringen tills du far énskad bild.

3. Lossa fokuseringsspaken/lasskruven (5) genom att vrida
den moturs.

4. Stall in fokus genom att vrida fokuseringsringen.

5. Upprepa stegen ovan om du behdver géra omjusteringar.

6. Dra at zoomspaken/lasskruven (4) och
fokuseringsspaken/lasskruven (5) igen.

Viktigt

Om lasskruvarna inte dras at igen, kan instéllningarna ga

férlorade.

7. Hall fast objektivet och spann lasringen (14) och
justeringshjulet for panorering (15).

Ytterligare installningar

e Justera bildens ljusstyrka med skruven LEVEL (6):
L = lag, gor bilden mérkare
H = hdg, gor bilden ljusare
e Justera fasskillnaden mellan kamerorna (anvand
justeringsskruven V Phase (7).
e Stall in DIP-omkopplarna (8) for att aktivera eller stanga
av foljande funktioner:
e Motljuskompensering (BLC)
e Automatisk forstarkningskontroll (AGC).
Bilden justeras automatiskt efter det omgivande
ljuset
e Line Lock (LL).
Stéller in kamerornas synkronisering till intern (AV)
eller Line Lock (PA). Line lock finns endast
tillgangligt vid 24 V AC.
DIP-omkopplaren DC/AES anvands inte.

Steg 5: Fjarranslutning till PC

Kameran ar utrustad med den senaste DSP-tekniken. Tack
vare den medféljande programvaran kan kameran
fjarranslutas, vilket ytterligare dkar dess anvandbarhet och
funktionalitet.

Folj anvisningarna i readme-filen pa cd:n nér programvaran
for fjarranslutning installeras.

Obs

Lés in kameraparametrarna och spara dem i en fil innan du
g0r nagra andra justeringar. Under den hér processen kanske
bilden flimrar eller férvrédngs. Detta &r helt normalt och den
atergar till det normala sa& snart proceduren &r klar.

Nya kamerafunktioner:

e Linjar forstarkningskontroll AGC (ON: 22 - 30 dB;
OFF: 16 - 24 dB)

Installning av svarta(0-9 IRE)
Fordefinierade BLC-falt (6)

Skarpa (lag/medel/hdg)
Overgangsniva dag/natt (justerbar)
Bildalternativ (negativ/monokrom)
Inlasning av kameraparametrar
Skrivning till kameraminne
Aterstélining till fabriksinstallningar
Spara och ladda parametrar fran fil

Steg 6: Fista domen i enheten

Obs
Anvénd en mjuk, luddfri trasa for att torka rent domhéljet och
ta bort fingeravtryck.

1. Rengor enhetens kontaktytor.
2. Placera domen pa enheten (se bild C).
3. Vrid domen medurs och las fast skyddet.

Allmanna foreskrifter

Data

Allmant

Strémforsorining 12V DC eller 24 V AC
(min. 5 W)

Effektforbrukning 3,5 W (max.)

Driftemperatur -10 till +50 °C, hogst 90 %

relativ luftfuktighet

-20 till +60 °C, hogst 70 %

relativ luftfuktighet

Yttermatt 112 x 97,5 mm

Vikt Cirka 0,3 kg

Material (enhet) ABS (30 %) och
polykarbonat (70 %)

Forvaringstemperatur

Dommaterial Polykarbonat
Bildsystem

Bildenhet Exview 1/3-tums CCD
Effektiva bildelement PAL: 752 (H) * 582 (V)
TV-system PAL: 2:1 linjesprang,

15,625 kHz horisontellt,
50 Hz vertikalt

Optiska system och andra specifikationer
Dag/natt-lage Mekaniskt IR-filter (automatiskt)

Brannvidd 3,7-12mm

Maximal relativ F14-28

blandaréppning

Horisontell siktvinkel 22,7-176,9°

Nargrans 0,5m

Synkroniseringssystem Internal eller Line lock
(endast 24 V AC)

Horisontell upplésning 540 TV-linjer

Lagsta ljusstyrka

Klar domhemisfar 0,29 Ix (C/L) /0,21 Ix (S/V)

...Roktonad 0,53 Ix (C/L) / 0,43 Ix (S/V)
domhemisfar

Videoutgang 1.0 Vpp, 75 ohm

Video > 50 dB (AGC AV, viktat)

signal/brusférhallande

Vitbalans Automatiskt (2500°K — 10000°K)

AGC kan slas PA/AV
PA: 30 dB férstarkning
AV: 24 dB forstarkning

BLC kan slas PA (centermatning)/AV
(6 zoner med programvara for
fjarranslutning)

Information

Drift och forvaring

e Undvik att filma mycket ljusa objekt (som ljusarmaturer)
under en langre period.
e Anvand eller férvara inte enheten pa foljande platser:
e Extremt varma eller kalla platser.
e Nara kraftiga magnetfalt.
e Nara kallor till stark elektromagnetisk stralning, som
t.ex. radio- eller TV-sandare.
e Pa extremt fuktiga eller dammiga platser.
e Darden kan utsattas for mekanisk vibration.
e Nara fluorescerande lampor eller ljusreflekterande

objekt.
e Under instabila eller blinkande ljuskallor.
Rengoring

e Anvéand en mjuk, torr trasa for att torka bort
fingeravtryck och damm from domen.

e Om domen ar mycket smutsig anvander du lite milt
rengéringsmedel pa en fuktig trasa. Kontrollera att
domen &r torr innan den fasts pa enheten.

Viktigt
Anvénd inte flyktiga I6sningsmedel som alkohol, bensen
eller thinner. De kan skada ytan.

Transport

Anvand originalférpackningen eller annat material av likvardig
kvalitet.

CCD-data

Tank pa foljande vid anvandning av CCD-kameror. Dessa

fenomen beror pa konstruktionen, och inte pa nagot fel pa

sjalva kameran.

e Vertikal fargblodning: Detta fenomen upptrader nér ett
mycket ljust objekt visas.

e Moaré: Ett fast monster kan visas éver hela skdrmen om
kameran anvands i héga temperaturer.

e Ojamn bild: Vid visning av rander, raka linjer eller
liknande monster kan bilden pa skamen verka ojamn.

Utrustningen ar godkéand enligt bestdmmelserna fér digital
utrustning klass B, enligt avsnitt 15 av FCC-reglerna.

Dessa bestammelser &r utformade for att ge rimligt skydd mot
skadlig stérning nar utrustningen anvands i hemmiljo.

Utrustningen alstrar, anvander och kan utstrala radiovagor
som, om utrustningen inte installeras enligt anvisningarna,
kan interferera med radiokommunikation.

Ténk pa att alla &ndringar som inte uttryckligen godkénns i de
har instruktionerna kan innebéra forlust av rétten att anvanda
utrustningen.

Den skarmade granssnittskabel som rekommenderas i de har
instruktionerna maste anvandas med utrustningen om den
ska uppfylla bestdammelserna for digital utrustning klass B i
avsnitt 15 i FCC-reglerna.

Siemens Building Technologies
Fire Safety & Security Products

06.2008




Denna a no¢na kamera v kupoli s transfokatorem

Obsah baleni

Kamera s kupoli

1 pfipojovaci kabel BNC

1 kabel pro pfipojeni servisniho monitoru

1 kabel pro pfipojeni ke vzdalenému pocitaci (pro
fipojeni k pocitaci je jako rozhrani vyZzadovan dalsi
kabel RS232, ktery neni soucasti dodavky)

CD se softwarem pro vzdaleny pfistup

2 Sroubky

2 hmozdinky

Montazni §ablona

Pokyny pro instalaci a pouziti (tento dokument)

Bezpeénost A MA

V zajmu snizeni rizika pozaru nebo zasahu elektrickym
proudem nevystavujte produkt desti a vihku.

Instalaci by mél provadét odborny servisni pracovnik a méla
by odpovidat vS§em mistnim nafizenim.

Pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni 12 V stejn. nebo 24 V
stfid. ze seznamu UL, tfidy 2.

K zafizeni je pfipevnén vySe uvedeny $titek UPOZORNENI.

Objednaci informace

Typ Cislo casti Oznaceni

CFVS1317-LP  S54561-C62-A1 Denna a no¢na kamera
v kupoli s
transfokatorem

PrisluSenstvi
CFFA-CD

Instalace kamery

2GF1086-8AG Pruhledna dolni kupole

Krok 1: Pripojeni kabelt

1. Pfipojte kabel BNC ke konektoru BNC (12).

2. Pripojte kabel napdjeni ke konektoru napdjeni (13). K
dispozici je pfipojeni 24 V ~ nebo 12 V =.

3. Radiaci Ize vyrazné snizit jednim ovinutim jadra, viz
obrazek nize.

Umisténi Specifikace llustrace jadra

Napajeci KCF-65-B

kabel \’ \/{{
Upozornéni

Pri pfipojovani zdroje stejnosmérného proudu dodrzujte
polaritu. V pripadé nespravného pripojeni nebude
videokamera spravné fungovat nebo muze dojit k jejimu
poskozeni.

4. 3. Provléknéte kabely pfislusnymi otvory (1).

Krok 2: Montaz kamery

1. PFilozte montazni Sablonu na misto montaze a vyznacte
otvory.

2. Na vyznagenych mistech vyvrtejte dva otvory.

3. Vlozte do otvoru hmozdinky.

4. Zafizeni pfipevnéte Srouby, které jsou soucasti baleni.

Krok 3: Nastaveni polohy kamery

1. Uchopte optiku tak, aby se neotacela.

2. Povolte pojistny krouzek (14) a kolecko pro nastaveni
panoramovani (15).

Upozornéni

Nepovolujte pojistny krouzek, pokud nepridrzujete optiku. V

opacném pripadé by se optika mohla otacet s pojistnym

krouzkem a mohl by se pfekroutit kabel.

3. Otocte optiku a axialni krouzek (16) do pozadované
polohy.

Poznémka

Pokud s kamerou nelze volné otacet, zcela uvolnéte pojistny
krouzek. Pojistny krouZek je vybaven vnitini zardzkou a nelze
Jej zcela odSroubovat.

Upozornéni

Neotacejte optiku o vice nez 360° — mohlo by dojit k
rozpojeni nebo prasknuti vnitinich kabelt.

4. Lehce utdhnéte pojistny krouzek (14) a kolecko pro
nastaveni panoramovani (15).

Krok 4: Nastaveni zvétSeni a ohniska

1. Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek uvolnéte packu
s aretaci pro nastaveni zvétSeni (4).

2. Otocenim krouzku pro nastaveni zvétSeni nastavte
pozadovany obraz.

3. Otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek uvolnéte packu s
aretaci pro nastaveni ohniska (5).

4. Pomoci krouzku pro nastaveni ohniska nastavte ohnisko.

5. Je-li tfeba nastaveni zopakovat, postupujte podle vySe
uvedenych kroku.

6. Utahnéte packu s aretaci pro nastaveni zvétSeni (4) a
packu s aretaci pro nastaveni ohniska (5).

Upozornéni
Utahnéte zajistovaci Srouby, aby nedoslo k naruseni
nastaveni.

7. Uchopte optiku a utahnéte pojistny krouzek (14) a
kole¢ko pro nastaveni panoramovani (15).

Dopliikova nastaveni

e Pomoci packy LEVEL mlzete nastavit jas obrazu (6):
L = nizka uroveri, ztmaveni obrazu;
H = vysoka urover, zesvétleni obrazu.
e Pomoci $roubu pro nastaveni faze V (7) nastavte
fazovy rozdil mezi kamerami.
e Pomoci prepinacl DIP (8) muzete aktivovat nebo
deaktivovat nasledujici funkce:
e korekce podsviceni (BLC),
e automatické zesileni (AGC)
- automaticky upravuje obraz podle okolniho jasu,
e Line Lock (LL — linkovy zamek).
Slouzi k nastaveni synchronizace kamery na vnitfni
zamek (OFF — vypnuto) nebo na linkovy zamek
(ON — zapnuto). Linkovy zamek je k dispozici
pouze pro napajeni 24 V ~.
Prepina¢ DC/AES DIP neni aktivni.

Krok 5: Pfripojeni ke vzdalenému
pocitac€i

Tato kamera je vybavena nejnové;jsi technologii DSP.
Software pro vzdaleny pfistup umozriuje vzdaleny pfistup a
dale zlepSuje vyuzitelnost a funkénost kamery.

Nainstalujte software pro vzdaleny pfistup na pocita¢ podle
informaci v souboru “readme” na disku CD.

Poznamka

Pred provedenim jakychkoli Uprav si prectéte informace o
parametrech kamery a uloZte je do souboru. Béhem tohoto
procesu miZe obraz blikat nebo mtze byt zkresleny. To je v
tomto pfipadé obvyklé a po skonceni se obnovi normaini
provoz.

Dal$i funkce kamery

e linearni zesileni AGC (ZAPNUTO: 22 - 30 dB;
VYPNUTO: 16 - 24 dB),

Uprava nastaveni podstavce (0-9 IRE),
preddefinovana pole BLC (6),

ostrost (nizka/stfedni/vysoka),

uroveni pro prechod mezi dnem a noci (nastavitelna),
nastaveni obrazu (negativni/Gernobily),

Steni parametrd kamery,

zapis do paméti kamery,

obnova nastaveni vyrobce,

ukladani a naéteni parametrt v souboru.

Krok 6: Nasazeni kupole na zafizeni
Poznamka

Pomoci mékkého netrepivého hadfiku odstrarite z kupole
necistoty a otisky prstu.

1. Odcistéte styéné plochy zafizeni.

2. Nasadte kupoli na zafizeni (viz obrazek C).

3. Otocte krytem ve sméru hodinovych ruci¢ek a zajistéte
jej ve spravné poloze.

Obecné pokyny

Vlastnosti CCD

P¥i pouzivani kamery CCD se mUzete setkat s
nasledujicimi jevy. Tyto jevy souviseji s konstrukci a
nepredstavuji Zzadnou vadu kamery.

e Svislé rozmazavani: k tomuto jevu dochazi pfi
sledovani velmi jasného objektu.

e Vzorkovy Sum: jedna se o neménny vzor, ktery se
muze zobrazovat na celém monitoru pfi pouzivani
kamery za vysoké teploty.

e Zubaty obraz: pfi zobrazeni pruht, rovnych ¢ar nebo
podobnych vzorti mizZe byt obraz na obrazovce
zobrazen zubaté.

Technické udaje

Vseobecné udaje

Napajeni 12V stejnosm. nebo 24 V ~
(min. 5 W)
Spotieba energie 3,5 W (max.)

Provozni teplota
Skladovaci teplota

-10 az +50 °C, max. 90% RH
- 20 az +60 °C, max. 70% RH

Vnéjsi rozméry 112 x 97,5 mm

Hmotnost cca 0,3 kg

Material ABS (30%) a
polykarbonat (70%)

Material krytu Polykarbonat

Zobrazovaci systém
Zobrazovaci zafizeni
Aktivni obrazové prvky
Systém TV

CCD Exview 1/3 palce
PAL: 752 (H) x 582 (V)
PAL: prokladany 2:1,
15.625 kHz horiz.,

50 Hz vert.

Opticky systém a dalSi specifikace

Rezim den-noc Mechanicky IR filtr (automaticky)
Ohniskova vzdalenost 3,7-12mm

Maximalni relativni clona F1,4-28

Uhel zobrazeni 22,7 —76,9° (horiz.)

Minimalni vzdalenost 0,5m

objektu

Systém synchronizace Vnitfni nebo linkovy zamek
(pouze 24 V stfid.)
Horizontalni rozliSeni 540 TV fadka
Minimalni osvétleni

Cira bublina 0,29 Ix (C/L)/ 0,21 Ix (B/W)

Koufova bublina 0,53 Ix (C/L) / 0,43 Ix (B/W)
Obrazovy vystup 1.0 Vpp, 75 ohmu
Obrazovy odstup signalu Vice nez 50 dB
od Sumu (AGC VYPNUTO, vazené)
Vyvazeni bile Automatické

(2 500°K — 10 000°K)

AGC |ze zapnout a vypnout

ZAPNUTO: 30 dB zesileni
VYPNUTO: 24 dB zesileni

BLC Ize pfepinat ZAPNUTO (méreni
uprostied) / VYPNUTO (6 zén
se softwarem pro vzdaleny
pfistup)

Informace

Provoz a skladovani

e Zabrante snimani velmi jasnych objektl (naptiklad
osvétleni) po delSi dobu.
e Zafizeni nepouzivejte ani neskladujte za nasledujicich
podminek:
* na velmi teplych nebo studenych mistech,
e v blizkosti silnych magnetickych zdroju,
e v blizkosti silnych zdroju elektromagnetického
vinéni, jako jsou radia nebo televizory,
e na mistech s vysokou vlhkosti nebo nadmérnou
prasnosti,
e na mistech vystavenych silnym mechanickym
otfestim,
e v blizkosti vybojek nebo reflexnich predméta,
e v blizkosti nestabilnich nebo blikajicich zdroju
svétla.
Cisténi
e Kodstranéni otiskl prstt a nedistot z kupole pouzivejte
meékky a suchy hadfik.
Silné znecistény kryt omyijte hadfikem namocenym
v malém mnozstvi pfipravku na myti nadobi. Pred
nasazenim na zafizeni musi byt kryt zcela suchy.

Upozornéni

NepouZivejte tékava rozpoustédia, jako je lih, benzen nebo
fedidla. Tato rozpoustédla mohou poskodit povrch krytu a
zafizeni.

Prevazeni

Pouzijte pvodni obal nebo podobny balici material.

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni
zatizeni tfidy B, jejichz limity spliiuje v ramci predpisti FCC,
&ast 15. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytly
pfiméfenou ochranu proti $kodlivému ruseni v bytovych
prostorach.

Toto zafizeni vytvaFi, vyuziva a muze vyzarovat energii na
radiovych frekvencich, a pokud neni nainstalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, muze zplsobit Skodlivé ruseni
radiokomunikaci.

Upozoriiujeme vas, Ze jakékoli zmény a Upravy, které nejsou
vyslovné schvaleny v této pfirucce, mohou vést k pozbyti
prava uzivat toto zafizeni.

S timto zafizenim musi byt pouzivan stinény kabel rozhrani
doporuceny v této pfirucce, aby zafizeni splfiovalo omezeni
digitalniho vystupniho zafizeni dle oddilu B v ¢asti 15 normy
FCC.

© Siemens Building Technologies

Document No.: A6V10216167, Edition: 19.06.2008
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